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தமிழ்‌ மாணவர்‌ 4 


பத 


. in the presence of those 
individuals who belong to my 
community and who have been 
prepared to sacrifice what is 
perhaps the most precious 
possession of any individual- 

his very life- for the cause of the 
liberation of their people, I feel 
humble.” 
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பதிப்பாசிரியர்‌ தலைப்பு 


மாவீரர்‌ நாள்‌ நிகழ்வையொட்டி இந்நூலை வெளியிடுவதில்‌ பெரு 
மகிழ்ச்சியடைகின்றோம்‌. எம்‌ மக்களின்‌ இன்னல்களைக்‌ 
களைவதற்காக தம்‌ இனிய இளைய உயிர்களைத்‌ துறந்தவர்கள்‌ 
எங்கள்‌ மாவீரர்கள்‌. இவர்களை எம்‌ நினைவில்‌ நங்காது நிறுத்த 
வேண்டியது எங்கள்‌ கடமை. இந்த மாவீரர்‌ நாளானது மாஷ்ரை 
வணங்கும்‌ நாள்‌ மட்டுமல்ல, உலகத்‌ தமிழினத்தின்‌ கனவுகளுக்கு 
உரம்‌ சேர்க்கும்‌ நாளும்‌ கூட. ஈழத்தின்‌ கல்லறைகளில்‌ உறங்கும்‌ 
எங்கள்‌ மாவீரர்களினதும்‌, உலகத்‌ தமிழினத்தினதும்‌ கனவுகளை 
நினைவு கூர்ந்து, அத்தோடு திறமை வாய்ந்த ரொறன்ரோப்‌ 
பல்கலைக்கழக மாணவர்களின்‌ ஆக்கங்களைத்‌ தாங்கி 
வருகின்றது இவ்விதழ்‌. 


இவ்விதழின்‌ வெளியீட்டிற்கு தமது ஆக்கங்களைத்‌ 
தந்தவர்களுக்கு, மற்றும்‌ காலத்தால்‌ அழியாத மாவீரர்‌ தம்‌ 
நினைவு கூரும்‌ இந்நிகழ்விற்காக அயராது உழைத்தவர்களுக்கும்‌ 
எனது மனமார்ந்த நன்றியைத்‌ தெரிவித்துக்கொள்கின்றேன்‌. 


இம்‌ மாவீரர்‌ நாள்‌ நிகழ்விற்கு பொருளுதவி தந்தும்‌ பக்க பலமாக 
நின்றும்‌ இந்நிகழ்ச்சியை நடத்த பேருதவி புரிந்த தமிழ்‌ இளையோர்‌ 
அமைப்பிற்கும்‌, அத்தோடு இந்நிகழ்ச்சிக்கு இடவுதவி, பணவுதவி 
மற்றும்‌ சேவைகளைத்‌ தந்து இந்நிகழ்சி நடைபெற வழிவகுத்த 
ரொறன்ரோப்‌ பல்கலைக்கழக ஸ்காபரோ வளாகத்தின்‌ 
அமைப்புகளுக்கும்‌. இந்நிகழ்விற்கு வருகை தந்து சிறப்பித்த 
பார்வையாளர்களுக்கும்‌, இந்நிகழ்ச்சி செவ்வனவே நடைபெற 
அயராது உழைத்த மூன்று வளாகத்‌ தமிழ்‌ மாணவர்‌ அமைப்பின்‌ 
உறுப்பினர்களுக்கும்‌ எனது மனமார்ந்த நன்றியைத்‌ 
தெரிவித்துக்கொள்கின்றேன்‌. 


மாண்ட வீரரின்‌ கனவு பலிக்கும்‌ - மகிழ்ச்சிக்‌ 
கடலில்‌ தமிழ்மண்‌ குளிக்கும்‌! 


ரொறன்ரோப்‌ பல்கலைக்கழகத்‌ தமிழ்‌ மாணவர்‌ அமைப்புகள 
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EDITORIAL NOTE 


With great pleasure we, the Tamil Students’ Associations at 
the University of Toronto, present you with our Maveerar 
Naal (Heroes' Day). Maveerar Naal represents a day of 
remembrance and reflection for the millions of Eelam 
Tamils throughout the world who sacrificed their dreams, 
ambitions, and their youth. This issue is filled with 
remarkable contributions from creative artists at the 
University of Toronto and other talented individuals to 
reflect and remember our Maveerar. 


We would like to thank the individuals who contributed 
their work, and the dedicated team of volunteers who 
contributed their time in making this event possible. With 
your help we are able to do justice to the memories of our 
heroes. 


We would also like to thank the greater Tamil community for 
their continued support and encouragement, and special 
thanks to our executive council members, whose tireless 
hard work moves us an inch closer to a better tomorrow. 


University of Toronto Tamil Students’ Associations 
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காலமிது காலமிது... 


காலமிது காலமிது 
எழுந்திடடா தமிழா 
காலமிதைத்‌ தவற விட்டால்‌ 
காண வேண்டும்‌ இழப்பு 


தமிழினமே அழிந்ததன்‌ பின்‌ 
தமிழீழம்‌ எதற்கு 

தமிழரெல்லாம்‌ எழுந்து விட்டால்‌ 
எதிரிபடை ஏது? 


அமைதியான வழியிலெல்லாம்‌ 
களைத்து விட்டோம்‌ அன்று 
ஆயுதங்கள்‌ கைகளிலே 
துணிந்தெடுத்தோம்‌ இன்று. 


ஏதிலியாய்‌ உலகமெங்கும்‌ 
வாழ்ந்திடும்‌ என்‌ தோழா, 
தமிழ்‌ வீரம்‌ குன்றவில்லை 
எழுந்து நீயும்‌ வாடா 


கல்லறையில்‌ உறங்குகின்ற 
மாஷீர கனவு 

தமிழீழ விடுதலையே 
நினைவில்‌ நீ நிறுத்து! 


இளவரசன்‌ 

கணனி அறிவியல்‌, 

4ம்‌ ஆண்டு 

ரொறன்ரோப்‌ பல்கலைக்கழகம்‌- ஸ்காபரோ வளாகம்‌ 
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A Tragedy... 








Once a beautiful island...Now a war stricken land 
Once a diverse island .... Now run by discrimination.... 


Government's run by one side... 

Rise of one crowd......jealousy brought upon the other 
A side fighting for civil rights.....seen as terrorists 
worldwide 
Once seen as political issues...no longer political...... 
Majority has power....minority has no say... 
“Independence” brought upon....by another nation... 
One side's opinion......ignored by the other... 
Bloody war imposed on one side... 


Now a war stricken island...With all hopes...Will recover .... 
Island run by discrimination....Will run with equality 


By: Sophia Sahadevan 
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ஈழவிடுதலை 


ஈழ விடுதலை முத்து அதை 

விதைத்தவர்‌ எங்களின்‌ சொத்து 

வீழ இருந்த எம்‌ மண்ணில்‌ 

வெற்றிக்‌ கொடியொன்றை நட்டார்கள்‌ விண்ணில்‌ 


காலத்தால்‌ அழியாத தகடு 
மாவீரா எங்கள்‌ உயிர்ச்‌ சுவடு 
பார்த்தாயா புலிஷீத்தை அங்கு 
பகைவனுக்கு ஊது நீ சங்கு 


தமிழ்‌ ஈழம்‌ எங்களின்‌ நாடு 

அதில்‌ வாழ்வோமே நாளை சேர்ந்து 
தலைவன்‌ காலத்தில்‌ ஈழம்‌ கிட்டும்‌ 
என்று வெற்றி முரசு கொட்டு! 


பாட்டுப்பாடி சொல்வோமே இன்று 

தமிழ்‌ ஈழத்தை வெல்வது உறுதி என்று 
நாட்களை மெதுவாக எண்ணு 

ஈழம்‌ வரும்‌ காலம்‌ தூரம்‌ இல்லையென்று. 


ரூபசாளினி நீதிராஜா, உயர்தரப்‌ பள்ளி மாணவி 


12112 77 
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Waiting... 


Every morning she wakes up with a smile on her face, 
But that smile quickly fades when she realizes he's still not home 
Every time she hears someone at the doorway she runs to the door, 
but quickly turns away when she realizes it's not him. 
Every time she hears someone call her name, her heart blooms, 
But quickly wilts when she realizes that voice isn't his. 
As each day passes by, she patiently waits... 


For the return of her father from war 


-Agalya Balamohan 
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ஈரமான நினைவுகள்‌ 


அன்பு நெஞ்சமே நீ இருக்கும்வரை ஈரமான நினைவுகளும்‌ 
எம்முடனே இருக்கும்‌. இதயம்‌ ஒரு கருவறை என்பதால்‌ தான்‌ ஆண்‌, 
பெண்‌ என்ற பேதமின்றி அழுகின்றோம்‌, ஆர்ப்பரிக்கின்றோம்‌. இன்று 
நினைத்து நாளை மறந்திட முடியாத எத்தனை எத்தனை எம்‌ 
நினைவில்‌ ஈர நினைவுகளாய்‌ உள்ளன. ஊனமுற்று 
உயிர்த்துடிப்புபடன்‌ வாழும்‌ உறவுகள்‌, கோரமாக படுகொலை 
செய்யப்பட்ட உறவுகள்‌, போதாது என்று சுனாமி என்ற பெயரில்‌ 
அகோர தாண்டவமாடிய அலைகடலின்‌ பயங்கரத்‌ தாக்குதலில்‌ 
தப்பியோட நினைத்து தப்பியோட முடியாது உயிர்‌ அடக்கம்‌ பெற்ற 
உறவுகள்‌! ஒன்றை நினைத்து ஒன்றை மறக்கக்‌ கூடியதா நம்‌ 
உறவுகளின்‌ உயிரத்துடிப்பு? பிறப்பால்‌ வேறுபட்டாலும்‌, ஒரு 
பொழுதில்‌ இறப்பால்‌ ஒன்றுபட்ட எம்‌ தேசத்தின்‌ உறவுகளை 
என்றென்றும்‌ நாம்‌ மறந்துவிட முடியாது. 

தாயையும்‌ தண்ணீரையும்‌ ஒன்றாக வணங்கி வந்தவர்கள்‌, 
ஏன்‌ ஒரு படி மேலாக, தாயைப்‌ பழித்தாலும்‌ தண்ணீரைப்‌ 
பழிக்காதே என்ற எண்ணம்‌ கொண்டவர்கள்‌ எம்மக்கள்‌. அந்த 
எண்ணத்திலே இடி விழுந்தது போலாகிவிட்டதே. அலையைப்‌ 
பார்த்து ஆர்ப்பரித்த உள்ளங்கள்‌, இன்று அடிவயிற்றை பிடித்துக்‌ 
கொண்டு அலறியது தான்‌ ஏனோ? ஈரமான நெஞ்சே ஏன்‌ இந்தத்‌ 
துயரம்‌? எவ்வளவு தான்‌ நாம்‌ அழுதாலும்‌ நம்‌ உறவுகள்‌ திரும்பி 
வரவா போகின்றார்கள்‌? ஆறு மனமே ஆறு என்று அமைதியை 
நெஞ்சில்‌ நிறுத்தி, உரிமைக்குப்‌ புத்தொளி ஏற்றுவோம்‌. மெடூ 
பள்ளத்தில்‌ போகும்‌ வண்டி ஆட்டம்‌ காணும்‌ ஆனால்‌ 
சாய்ந்துவிடாது. வெட்டி எறிந்தாலும்‌ சபை வந்து சேரும்‌ வாழை 
போன்ற இருப்பு எம்‌ பிறப்பிற்கும்‌ வேண்டும்‌. ஆலம்‌ விழுதுகள்‌ 
போல ஆயிரம்‌ விழுதுகளாக எம்‌ உறவுகள்‌ உள்ளார்கள்‌, ஆணி 
வேராக எம்‌ தேசியத்‌ தலைவர்‌ திரு. வே. பிரபாகரன்‌ அவர்கள்‌ 
உள்ளார்‌. நாம்‌ காண நினைக்கும்‌ தமிழீழம்‌ நம்‌ வசமாவது உறுதி. 
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போராடித்‌ தான்‌ உரிமையைப்‌ பெற வேண்டுமாயின்‌ நாம்‌ 
அனைவரும்‌ போராளிகளே. உயிருக்குப்‌ பயந்தோடும்‌ தன்மானமற்ற 
கோழைகளல்ல நாம்‌. ஒற்றுமையே நம்‌ உயிர்‌ நாடி. 
இந்நாடித்துடிப்பை தாய்மையான உறுதியான நம்‌ குருதியில்‌ 
இயங்கச்‌ செய்வோம்‌. இறுதிவரை எம்‌ ஈரமான நெஞ்சை 
உறுதியான நினைவுகளோடு பங்களிப்போம்‌. பக்தியில்லாத 
பிராத்தனையும்‌, நம்பிக்கையில்லாத முயற்சியும்‌ வாசமற்ற மலர்‌ 
போன்றதே. எல்லா வித்துக்களும்‌ விருட்சமாவதில்லை, விருட்சமான 
எல்லா மரங்களும்‌ பயன்‌ தருவதில்லை, எல்லாப்‌ பூக்களும்‌ 
காயாவதில்லை, காயான எல்லாமே கனியாவதுமில்லை. இது 
காலத்தின்‌ நியதி. இது போன்று தான்‌ நாம்‌ எவ்வளவுதான்‌ நம்‌ 
உணர்வுகளை பல்வேறு வகையில்‌ காட்டினாலும்‌, எம்மில்‌ எத்தனை 
பேர்‌ மாவீரர்‌ பட்டியலில்‌ இருக்கின்றோம்‌? இருப்போம்‌? இன்று 
நினைவுகூரும்‌ இம்மாவீரர்‌ தினத்தன்று. பற்பல சிந்தனைகளுடன்‌ 
வீரத்தாய்‌ பெற்ற ஷீர்களுக்கு, புறமுதுகு காட்டாத மாவீரர்களுக்கு, 
நம்‌ ஈரமான நினைவுகளுடன்‌, ஏற்றிடுவோம்‌ இச்சுடர்‌ ஒளியை, 
இவ்வொளி என்றென்றும்‌ ஒளிவிளக்காக விளங்கிட மாவீரரைப்‌ 
போற்றி வணக்கத்தைச்‌ செலுத்துவோம்‌. 


பத்மா மகேந்திரநாதன்‌ 


(ரஞ்சித்‌ அம்மா) 
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The Battle's End 


At the end of this battle, 
when all the gunfire has died, 
So much money is wasted, 
along with thousands of lives. 
At the end of this battle, 
when the explosions are no more, 
There is still a huge cloud of pain 
that was never there before. 
At the end of this battle, 
when the innocent are dead, 
And the crops are all destroyed, 
and there are hungry children unfed. 
At the end of this battle, 
when all hope is near faded, 
All sighs of relief 
from the people who made it. 
Yet tears for the innocent, 
the souls that were lost 
Even if the battle ended, 
the devastation will not. 


By: Ayanthah Ravichandran 
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எமக்காக எரிந்தவர்கள்‌... 


உடலால்‌ பிரிந்து, 

உயிர்த்‌ தமிழாய்‌ வாழும்‌ - எங்கள்‌ 
ஐஉடத்தமர்கள்‌ அவர்கள்‌, 

மாஷீர்கள்‌ 


எங்கள்‌ உயிரத்தமிழுக்காய்‌ 

எங்கள்‌ உயிர்த்‌ தேசத்திற்காய்‌ 
உயிரதனை ஈந்தவர்கள்‌ - அவர்கள்‌, 
எமக்காக எரிந்தவர்கள்‌. 


உணர்ந்தார்கள்‌. 

எம்‌ தேசத்தின்‌ தேவைதனை 
துறந்தார்கள்‌, 

உற்ற உறவுகளை, 
ஏற்றார்கள்‌, 

ஆயுதமதனை, 
கொடுத்தார்கள்‌ 

தங்கள்‌ உயிரதனை எம்‌ 
உயிர்த்தமிழுக்காக! 
பரப்பினார்கள்‌ எத்திக்கும்‌ - எங்கள்‌ 
புகழ்தனை. 


விலையிட்டு மதிக்கமுடியா உயிரதனை, | 
உயிரத்தமிழுக்காப்‌ துச்சமென மதித்தாரகள்‌. 
அஞ்சி அஞ்சி வாழ நாம்‌ 

அஞ்சும்‌ தமிழரல்ல. 

விஞ்சு தமிழரென, 

நிலை நாட்ட எரிந்தவர்கள்‌, 

இவர்கள்‌ 

எமக்காக எரிந்தவர்கள்‌. 


உயிர்‌ மூச்சாய்த்‌ 

தமிழ்‌ மூச்சைக்‌ கொண்ட 
இவர்கள்‌ புகழ்‌ பாடி முடியாது! 
புகழ்‌ பாட வார்த்தையும்‌ போதாது. 


எம்‌ இதயங்களில்‌ நிலையாய்‌ நீங்கள்‌, 

எங்கள்‌ தியாக தீபங்கள்‌ நீங்கள்‌, 

நீங்கள்‌ எமக்காக எரிந்தவர்கள்‌ பிரியமுடன்‌ தென்றல்‌ 
இன்றும்‌ என்றும்‌ எப்போதும்‌, 31 அண்டு 

நீங்கள்‌ எம்முடன்‌, ரொறன்ரோப்‌ பல்கலைக்கழகம்‌ 
எம்‌ உயிர்த்தமிழுடன்‌ ல்ஞாபரோ வளாகம்‌ 
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A Global Perspective... 


"It is in truth not for glory, nor riches, nor honours that we are fighting, 
but for freedom -- for that alone, which no honest man gives up but with 
life itself.” 


-Scottish Declaration of Independence, 1320 


"_.Resistance to oppression is the consequence of the other rights of man. 
There is oppression against the social body when a single one of its 
members is oppressed: there is oppression against each member when 
the social body is oppressed. When the government violates the rights of 
the people, insurrection is for the people and for each portion of the 
people the most sacred of rights and the most indispensable of duties..." 


-French Declaration of the Rights of Man and Citizen 1793 


"....We declare the right of the people of Ireland to the ownership of 
Ireland and to the unfettered control of Irish destinies, to be sovereign 
and indefeasible. The long usurpation of that right by a foreign people 
and government has not extinguished the right, nor can it ever be 
extinguished except by the destruction of the Irish people..." 


-Proclamation of the Provisional Government of the Irish Republic, 1916 


"...The whole Vietnamese people, animated by a common purpose, are 
determined to fight to the bitter end against any attempt by the French 
colonialists to reconquer their country we, members of the 
Provisional Government of the Democratic Republic of Vietnam, 
solemnly declare to the world that Vietnam has the right to be a free and 
independent country and in fact it is so already. The entire Vietnamese 
people are determined to mobilise all their physical and mental strength, 
to sacrifice their lives and property in order to safeguard their 
independence and liberty. “ 


-Vietnam Declaration of Independence, 1945 


" ..This convention resolves that restoration and reconstitution of the 
Free, Sovereign, Secular Socialist State of Tamil Eelam based on the right 
of self determination inherent to every nation has become inevitable in 
order to safeguard the very existence of the Tamil Nation in this 
பப்பு 4 


-Vaddukodai Resolution for Independent Tamil Eelam, 1976 
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Will We Ever Have Peace? 


I suppose that's the question on everyone's mind 
these days. It has to happen eventually. Somewhere along 
the road, fanatical presidents will no longer be able to claim 
they can win peace by fighting war. Eventually Colombo's 
business elite will realise war will never bring sustained 
economic growth. Buddhist fundamentalists will realise war 
will never further the Buddha sasana. Sri Lankan 
policymakers will no longer be able to convince Sinhalese 
mothers to send thousands more of their sons to die. 
Someday the death and destruction will be too great and too 
costly, even for the war hawks. Someday they will realise the 
island has to be shared. Someday an enlightened soul will 
emerge from their ranks and convince their countrymen in 
order for the “Tamil Question” to be solved, 11 must be 
answered. 


- Ashwin Balamohan 
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Thangathurai's Historic Speech 


On February 24, 1983 Thangadurai, Kuttimani and five 
others were sentenced to life imprisonment under the 
notorious Prevention of Terrorism Act. The Judge asked the 
accused whether they had any last words. Thangadurai 
made a moving speech in which he traced the history of the 
Tamils, the discriminations heaped on them after 
independence, the failure of the effort the moderate 
leadership took to win for the Tamil people their legitimate 
rights and the emergence of armed struggle to meet state 
oppression unleashed on them, concluding his moving 
speech thus: 


“We are not lovers of violence, nor victims of mental 
disorder. We are fighters, belonging to an organization that 
is struggling to liberate our people. To those noble souls who 
keep on prating about terrorism, we have something to say. 


“Did you not get frightened of terrorism when hundreds of 
Tamils got massacred in cold blood, when the racist hate 
spread like wild-fire in this country of yours? Did terrorism 
mean nothing to you when innocent Tamil women were 
raped? When the cultural treasures were set on fire? Why, in 
1977 alone, 400 Tamils lost their lives reddening the sky 
above with their spattered blood. Did you not see any 
terrorism then? 


“Tt is only when a few ruthless policemen were killed in 
Tamil Eelam and few million rupees bank money robbed 
that terrorism strikes you in the face... 


“But my fervent prayer is that innocent Sinhalese people 
should not have to reap what the power-hungry Sinhalese 
politicians have sown. These tribulations are a boon 
bestowed by the God to purify us. The final victory is ours.” 
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High School Student (SirJohn A. MacDonald Cl) ~—_Kiruthiga Sivakolunthu 
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LSA 





மொழியாகி, எங்கள்‌ மூச்சாகி. நாளை 
முடிசூடும்‌ தமிழ்மீது உறுதி 
வழிகாட்டி, எம்மை உருவாக்கும்‌. தலைவன்‌ 
வரலாறு மதிலும்‌ 2 Hid 
விழிமூடி இங்கே துயில்கின்ற வேங்கை 
வீரர்கள்‌ மீதிலும்‌ உறுதி 
இழிவாக வாழோம்‌. தமிழீழப்‌ போரில்‌ 
இனிமேலும்‌ ஓயோம்‌ உறுதி! 





பிக்க ர 0 12101௨ 8௨11. 


